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Caracteristicas generales: Chapa de montaje frontal de acero inoxidable acabado Scoth Brite (para otros materiales consultar) - Espesor 1,5mm - anchuray
altura de la placa, totalmente configurable - Montaje: Montaje y fijacion a jamba, con perno soldado o pared, con cajetin para empotrar - iluminacion azul,
blanco, rojo, verde (segun Norma EN-81-70)

General features: Scoth Brite finished stainless steel front mounting plate (for other materials consult) - Thickness 1.5mm - width and height of the plate, fully
configurable - Mounting: Mounting and fixing to jamb, with welded bolt or wall, with recessed box - blue, white, red, green lighting (according to EN-81-70)

Caractéristiques générales: Plaque de montage avant en acier inoxydable fini Scoth Brite (pour les autres matériaux consulter) - Epaisseur 1,5 mm - largeur et
hauteur de la plaque, entierement configurable - Montage: Montage et fixation au jambage, avec boulon soudé ou au mur, avec boite encastrée - éclairage bleu,
blanc, rouge, vert (selon EN-81-70)
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Allgemeine Daten: Frontplatte aus Edelstahl mit Scoth Brite-Finish (fiir andere Materialien konsultieren) - Dicke 1,5 mm - Breite und Héhe der Platte, vollstandig _w - - -
konfigurierbar - Montage: Montage und Befestigung am Pfosten, mit geschweiBtem Bolzen oder Wand, mit Einbaubox - blaue, wei3e, rote, griine Beleuchtung W@W
(gemaB EN-81-70) 2zt



Dintel

- Linea de senalizacion “Dintel” para Jamba o pared, montaje frontal, o para empotrar - “Dintel” signaling line for Jamb or wall, front mounting, or flush mounting -

Ligne de signalisation «Dintel» pour jambage ou mur, montage frontal ou encastré - "Dintel" -Signalleitung fiir Pfosten oder Wand, Frontmontage oder
Unterputzmontage

- Formato “Slim” para montajes con fondo reducido - “Slim” format for assemblies with reduced depth - Format «Slim» pour les assemblages a profondeur réduite -
"Slim" -Format fur Baugruppen mit reduzierter Tiefe.

Hueco de display y fijaciones totalmente personalizable a demanda, opcional display montado, LCD 4,3 - LCD 5,7 - Display space and fixings fully customizable on
request, optional mounted display, LCD 4.3 - LCD 5.7 - Espace d'affichage et fixations entierement personnalisables sur demande, écran monté en option, LCD 4.3 -
LCD 5.7 - Ausstellungsflache und Befestigungen auf Anfrage vollstandig anpassbar, optional montiertes Display, LCD 4.3 - LCD 5.7
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